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Alli Lat lueged zu dir ufe . .
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Dienst am Kunden

Ein amerikanischer Geschaftsmann
sefzte sich, miide nach einem anstren-
genden Tag, in einem Restaurant zum
Nachtessen. Er gab dem Negerkellner
die Menukarte zuriick, ohne einen Blick
darauf zu werfen, und sagte: «Bringen

Sie einfach etwas recht Gutesl» und
legte ein grofziigiges Trinkgeld auf den
Teller. Eine ausgezeichnete Mahlzeit
wurde serviert. Dies wiederholte sich an
mehreren Abenden.

Am letzten Abend, bevor er die Stadt
verliefy, verdoppelte der Geschaftsmann

das Trinkgeld und dankie dem Kellner
fir die gute und zuvorkommende Be-
dienung. Dieser lehnte sich tiber seinen
Stuhl und flisterte vertraulich: «Thank
you, sah. Und wenn Sie noch andere

Freunde haben, die nicht lesen kénnen,
schicken Sie sie ruhig zu mir, sahl» D.H.

Rétsel Nr. 32

Waagrecht: (ch = 1 Buchst.)

1 222; 2 maénnl. Vorname; 3 positive Elek-
trode; 4 etwas zum austoben; 5 am Dach zu
besichtigen; 6 222722; 7 222222; 8 Nebenflufs der
Oka in Rufland; 9 lyrische Gedichtart; 10 Be-
schlagnahme von Schiffen in den Hafen; 11
wo eine Gedenkiafel vom Maler Anker hangt;
12 Doppelvokal; 13 chem. Zeichen fiir Eisen;
14 unantastbar bei den Siidseeinsulanern; 15
722222222222222; 16 das kostliche Nafy (Jahrgang
47); 17 nid abi; 18 asiatische Gewichtseinheit;
19 manchem ist er schon ausgegangen; 20
22222222; 21 22; 22 wer Halsweh hat, tut es meist
(Mundart); 23 Boxerschlag; 24 wenn mehr als
einer im Geschaft befiehlt; 25 mit noch einem
f am Schluf = Traggestell; 26 Hauptgebirge
ltaliens; 27 22; 28 2222222; 29 kein friedlicher
Gott; 30 die griechische Luft; 31 jetzt oder niel

Senkrecht: '

1 Autokennzeichen vom Nationalpark-Kan-
ton; 2 der Nebelspalter ist es niel; 3 ein Kanal
(Abkirzung nach Indien); 4 das Land der
heiligen Elefanten; 5 griechische Insel im Joni-
schen Meer; 6 erklingen wieder aus allen
offenen Fenstern; 7 ..... -Uri, 8 lebt nicht
vom Brof allein; 9 es ...... .. Bodesténdigs! (60
Min.); 10 jede Frau hat manchmal eine; 11 ein
Gaukler ohne Kopf und Fufs; 12 Doppelvokal;
13 das fremdsprachige Nest; 14 ein Guischein;

15 Lichtengel; 16 ?2; 17 eine Haupistadt, die:

noch nicht volksdemokratisch ist und es auch
nicht werden will (irotz Nachbarschaf); 18
gleichgiiltig; 19 hat nicht jeder Mann; 20
engl.-franz.-ital. Haus, wo gesungen wird; 21
unklar; 22 rankt sich gerne; 23 sollte warm
geschmiedet werden; 24 Gebrauch (franz.);
25 bi 6ppis Guetem: kein schlachte Befshll;
26 die Initialen eines Humorvollen; 27 die
franz. Rinne; 28 will immer noch nichts wissen
* vom Abschaffen der Portofreiheit; 29 so wich-
tig wie Geld!l; 30 Windréschen; 31 wird ge-
schiiirft

Auflésung des 1. August-Kreuzworfrifsels:

«Ach wie herrlich bist du, Heimat, doch ge-
machil»
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Was Goethe sagte, gilt auch jefzt noch!

Waagrecht: 1 ach, 2 Rest, 3 Frase (ae),
4 wie, 5 herrlich, 6 ebd., 7 Heimat, 8 es, 9 Ziu,
10 Kent, 11 Stange, 12 Stadt, 13 a.D., 14 en,
15 Solo, 16 real, 17 gemacht, 18 Hannover,
19 Thur.

18

Senkrecht: 1 HH. 2 Fee, 3 Tara, 4 Barri-
kaden, 5 Carmen, 6 an, 7 Michelangelo, 8 Sit-
ten, 9 Bec, 10 GE, 11 Heusser, 12 Horw, 13
Tom, 14 Ei, 15 Salal, 16 Seez, 17 doch, 18
Mut, 19 bist, 20 hul, 21 du, 22 Str.
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